LUCKA I KULTURFRONTEN

Av redaktor GOSTA AKERHOLM

For att forsta den politiska omdaning som skett med Europa
och som nu ger sig tillkdnna i en ytterligt forvirrad och invecklad
situation, kommer man inte forbi Tyskland under 19:e arhundradet
och senare. Det har, pa gott eller ont, haft ett avgérande inflytande
p& utvecklingen, mer 4n kanske nagot annat land. Att tranga fram
till de krafter som bestiamt férvandlingsprocessen i tysk historia,
bor darfor vara ett angeliaget drende for den som striavar att skapa
sig en uppfattning om vad som politiskt fort oss till den punkt,
dér vi nu star.

Att ge en analys och en syntes av dessa krafter 4r den special-
inriktade historikerns eller historiefilosofens sak, att till vidare
kretsar formedla de s& vunna resultaten i och for formandet av en
kringsynt forestillning av den politiska verkligheten maiste te sig
som ett betydelsefullt led i var tids bildningsstrdvanden. Men just
i det senare fallet och d& det som hér ar fraga om svensk bildnings-
sokande publik moéter oss ett hogst egendomligt forhallande, som
det kan vara skal att nagot droja vid, den ytterst sparsamma 6ver-
flyttning till svenska spraket som skett av verk, dgnade att belysa
vad som verkligen skedde bakom den blindande forlaten.

P& forskarbibliotekens hyllor star otaliga volymer till f6rfogande
for den vetenskapligt trinade; det torde emellertid knappast vara
for mycket sagt, att den visdom som déarur kan 6sas, endast &r
forbehallen ett ringa fatal och icke har mdjlighet att na ut till alla
dem som har intresset och viljan att s6ka en bredare grundval fér
bedomande av tidsfragorna. I alla handelser skulle en allsidig 6ver-
sattning i hog grad underléitta formedlingen av viktigt bildnings-
stoff. Just betraffande tyska arbeten kan ett dylikt underlattande
i vara dagar synas s& mycket mer vilkommet, som tyska spraket
kommit att inta en undanskymd plats pa skolschemat. Det ér inte
sikert, att ens en herre eller dam med studentexamen nutilldags
formar tillgodogora sig t.ex. vad en Ranke skriver. De tyska origi-
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nalen ter sig nog for de flesta som ganska avskriackande. Och dock
maste det anses som en allvarlig brist i bildningen att icke ha kom-
mit i kontakt med vad man brukar kalla klassikerna i tysk historie-
forskning. Inte bara for bildningens egen skull utan kanske framst
emedan denna kontakt tillfér oss en utomordentligt eggande stimu-
lans och ger oss ett sikrare fiste for ett tolerant bedomande av
utvecklingsprocessen. Och det dr ju ett av malen i den demokratiska
bildningspolitik som utgér ett sa fargglatt inslag i svenskt sam-
hallsliv av i dag.

Tysk historia fran 1850-talet och framat ger i minga avseenden
nyckeln till den visterlindska utvecklingen, men de tinkare och
forskare som haft den biasta insynen i och de storsta forutsitt-
ningarna att férstd omvandlingen fran ett splittrat, kraftlost Tysk-
land till ett i Europas mitt dominerande Tyskland, dr for svensk
publik praktiskt taget oatkomliga eller, fér att undvika éverdrifter,
mycket svaratkomliga. Av saddana andens stormin som Ranke,
Treitschke — ja, han maste trots allt riknas dit! —, Droysen och
Sybel finns egentligen ingenting éversatt till svenska. Och lika illa
stillt &r det med en lang rad forfattare, som jamte de tva sist-
ndmnda ingdende sysslat med de méanga problem, som tornat upp
sig kring >Die Reichsgriindung» — en sannerligen minst sagt be-
tydelsefull hindelse eller ricka av hindelser i europeisk historia.
Bland dem som behandlat denna centrala angeligenhet och (eller)
den fortsatta utvecklingen i Tyskland, ma séarskilt nidmnas H.
Oncken, Brandenburg, Ziekursch, Meinecke, A. Wahl. Man ma4 gilla
eller ogilla dessa historikers uppfattningar, man kan absolut inte
forneka, att de givit kraftiga impulser till forstdelsen av tysk
historia och genom dessa sina impulser sjalva 6vat inflytande pa
den historiska verkligheten. Att ingenting av namnda forfattare ar
oversatt till svenska, linder knappast svenskt bildningsliv till for-
tjanst.

Bland mycket annat ar det i hog grad dgnat att forvina, att
Meineckes for den ideologiska utvecklingen sa lyhorda skildring
»Weltbiirgertum und Nationalstaat> ar odversatt. Den ar dock det
kanske betydelsefullaste inligget for forstdendet av de idéer som
lag bakom det politiska handlandet i Tyskland fore riksgrundan-
det. Boken &r ingalunda lattillginglig, men den skulle ju béttre
kunna smaéltas av svenska lasare, om den ikliddes svensk drikt.

Visst finns det undantag, bekraftande regeln. Dit hor Marcks
korta Bismarck-skiss i tungfotad 6versattning — av denne fornéime
historiker annars ingenting — och en koncentrerad version av
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Eycks biografi éver Bismarck — Eycks temperamentsfyllda »Das
personliche Regiment Wilhelms IL.>, som med sin radikala ned-
vardering av exkaisern borde kunna egga till diskussion, ar daremot
ooversatt. I Gvrigt dr vi for Tysklands historia hinvisade till svenska
oversiktsverk, dir hithérande problem éverlag i4r summariskt eller
vtligt behandlade.

- Vi har har att géra med en vit flick P& den litterdra kartan, och
det borde vara ett bildningsintresse av forsta ordningen, att tom-
rummet fylles. Kanske blir bristen mer pataglig, om vi nagot drojer
vid orsakerna till forsta varldskriget. De kan knappast undgi att
intressera dven en till aktuella politiska foreteelser begriansad iakt-
tagare, ty vad som utspelades i de internationellt avgorande in-
stanserna fére krigsutbrottet 1914, kastar ljus 6ver atskilligt som
ingar i den politiska bilden av i dag. Harvid kan man framhalla
att endast Yngve Lorentz’ arbete »Forsta katastrofen» gjort ett all-
varligare och mera intringande forsék att komma till ratta med
krigspreludiernas mangskiftande moment pa svenskt sprak. I ver-
siktsverk av virldshistorisk karaktiir ingar visserligen redogorelser
for de viktigaste data i detta sammanhang, men ingen framstallning
till dags dato ger en tillfyllestgorande uppfattning om den kompli-
cerade och mingen ging ytterst svartydda aktivitet, som utvecklades
pa den diplomatiska fronten. Ju mer man studerar killmaterialet,
ju mindre hagad blir man att underskriva de ofta ensidiga om-
démen, t.ex. om Tysklands ensamskuld till kriget, som fors till
torgs i dven mycket pretentiosa exposéer. Mycket litet av detta
kallmaterial har kommit till synes i svensk historisk litteratur,
och de Sversittningar som gjorts i amnet, ar nirmast att betrakta
som propagandalitteratur (t.ex. av typen »Den evige tysken» av
E. Ludwig). Det kanske skulle foranleda missfoérstand, om vi hir
anférde verk av tyska historiker, och vi skall diarfor ndja oss med
att i stillet namna ett par anglosaxiska namn, vilka bada har god
klang inom den vetenskapliga virlden: engelsmannen Gooch och
amerikanaren Fay. De har ingdende sysslat med krigets forhistoria
och framlagt vittgdende utredningar, vilka man helt enkelt maste
ta del av, om man vill ha klarhet om det dramatiska hindelsefor-
lopp, som ledde till katastrofen 1914, Ingen av dessa historiker kan
beskyllas for att vara germanofil, iven om de forvisso pa sina
hall kallas for tyskvinner. De arbetar pa objektiva linjer och ir
ytterst forsiktiga i sina varderingar. Dirtill erbjuder badas verk
en fingslande lisning — betydligt mer hardsmilta saker har éver-
flyttats till vart sprak. Man bér vil ocksa namna, att si sent som
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1948 italienaren Luigi Albertini givit en utomordentlig skildring av
upphovet till kriget i frdga — naturligtvis o6versatt.

Det ar ju helt naturligt, att andra varldskriget och vad som fore-
gick det utlost en strom av litterédra alster, som har mer eller mindre
propagandistisk karaktir. Hiarvid mi satsen om krigarens lovliga
avsikt att doda gilla. Nazismen var dven for oss en fara, och det
lag nara till hands att bekimpa den ocksi pa det litterdra planet.
Men att som ofta gjorts ta stillningstagande till Hitler och hans
gangsterpolitik till intakt fér en historieskrivning, som méiste be-
traktas som hogst subjektiv, dr knappast férenligt med vetenskaplig
etik. Att denna sitter tringt i upprérda tider, m& vara forlatligt,
den ursikten kan knappast gilla i dag. Apropa andra virldskriget
kan man for ovrigt fraga sig, varfor inte en sd stimulerande bok
som den engelske generalen Fullers om Kkriget 6versatts. Som
komplement till Churchills monumentala men apologetiska fram-
stillning har den verkligen en viss uppgift att fylla.

Den styvmoderliga behandling, som fran svensk sida bestatts
tysk historia och inte minst tyska historiker under nidmnda tids-
avsnitt, gar vil knappast att till fullo kompensera. Déarvid blir ju
forlaggarekonomiska synpunkter avgérande — man kan dock i det
sammanhanget fraga sig, om det skulle vara mindre l6nande att
pa svenska ge ut t. ex. ndgot av Mommsen eller Ranke 4n Gibbons
trots forkortningen digra verk om Roms nedgang och fall. Hur som
helst skulle det knappast vara utopiskt att forestilla sig en samling
representativa utdrag ur de viktigare historiska verken i stil med
vad som skett inom det filosofiska omridet, dar vi har serien De
filosofiska maisterverken. En sddan utgava av historieverk skulle,
om den utférdes fackmannamaissigt och vidsynt, vara dgnad att i
hog grad stimulera det historiska intresset och ge svenska ldsare
del av ett kulturstoff av storsta varde. For ett dylikt foretag bor
sakerligen ekonomiska forutsiattningar finnas, om blott den goda
. viljan é&r tillstddes. Kanske man t.o. m. kunde tinka sig, att in-
tresset for utrikespolitisk debatt, som numera &r sorgligt ringa hir
i landet, skulle kunna héjas genom att bildningsunderlaget i ovan
berérda avseende breddades.
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